T .

(1) Empfanger / Consignee / Destinataire E)-gigsgmd Beameltungsvermerke Remiarks LIEFERSCHEIN
Magna PT S.p.A. : Nostro N. ID.: @) N,
Via dei Ciclamini 4 DE142209798 1385715

IT 70026 MODUGNO (BARI) Vs, N.ID.....: {4y Yersanddatum / Date of delivery /
IT04886850728 7.06.19
(5} Lieferant / Supplier / Fournfsseu;; {6) Fracht (7) Anlieferung (Ist) Rechnung
fral | | unfrei | Waggon Spediteur (8) Nr.
NF: 91000727 Euro Frachtgut] | frema. Fateeeg
ESKA Automotive GmbH it | eentan (24085
Lutherstr. 87 Expraf2 (9) vom
D 09126 Chemnitz Post

10) |hre Zelchen /
glou)r ref. 7 votre ref,

an Bestellurég Nr. 7 your order /
votre ordre

{15} Zusatzdaten des Bestellers

(12) lﬂg%eéer é!:tellung {our ref.s {13) Hausruf

{14) Unsere Auftrags-Nr. / cur Mo. / notre No.

430 550003889601 Frau Halfter
5.06.19
(19) Versandart / Shipment / Expéddtion |frel  (20) unfrei -‘:,1: .‘,’,‘-‘?"’E‘,',‘,t',g ga’g’ . (22) Versandzeichen / Marks / Marquage (23} Gesamtgewicht kg 24)
DHL Ttaly ved brutto netto
X| in bas 403 362
(25) Versandanschrift / Shipping address / Destinataire (26) Abladestelle
Magna ITtalia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
(27) |(28) Sachnummer**/ Drawing No./ | (29) Bezeichnung der Lieferung / Leistung / Description  |(30) Menge/ (31) (40) Empfangervermerke
{Pos.} Plan No, (21) Verpackungsart / Packing / Emballage . Quantlty/ Quaniité | Einheit | [Menge (s} + / - [Vermerke
1| 2517087500 10000 St
111807 HOL.Z21687-M16%X1,5%x25,8- W
PHRF-MK -GEO-T58 -W=010.9
Indice modifid.251/3177_1/05.03.15
Mez .caric. 40/3215 KLT3215 dunke 250 51
Numero lotto 00116770000
1/TBA-501568 Palette
1/TBA-520922 Deckel
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland befdrdert wird.
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ACCCITAZIONE MERCE
Quanputl dichiaratal [ <
Quafitita effettiva: 0 QO‘D
Tipa|lmballaggio:
Quaptitd hnbalil:
Conformita\alle schede \"iml!(llo: ‘@
Data cpntrolig. &
Firmfa [ %
(42) Eingangsvermerke {43) Mengenpriifung (44} Giitepriifung/Prifbericht (45) Empfanger (46) Rechnungsprifung
Datur
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2} Leferanten-Nr, 91000727
s
ESKA Automotive GmbH
Lutherstr. 87

1) Versender/Lieferant

D 09126 Chemnitz

N.ID IVA: DE140809701
5) Beladestelle

DE 09114 Chemnitz

3) Speditionsauftrags-Nr.

4) Nr. Versender belm Versand-Spediteur: "
SPEDITIONSAUFTRAG
e)batum  7.,06.19  7)Relations-Nr.

8) Sendungsnummer 547577 9) Versandspediteur 10) Speditaur-Nr. .

11) Empfénger 12) Kunden-Nr. 1 02657 DHL Italy (Magna Modugno)
Magna PT S.p.A. Internationale Spedition KG
Via deil Ciclamini 4 I 70026 Modugno(Bari)

IT 70026 MODUGNO (BARI)

N.ID IVA: IT04886850728 13) Bordero-/ Ladeliste-Nr.

14} Anliefer+ Abladestelle 14248 15) Versendervermerk fiir den Versandspediteur

Magna Italia EXW
Via dei Ciclamini 4
IT 70026 Modugno BA.
16) Eintreff-Datum 17} Eintreif-Zeit
11.06.19 16:00
18) Zeichen und Nr./ Lieferschein-Nr. 19) Anzahl | 20) Packmitteltyp 21)| 22) Inhalt 23) Lademittel-| 24) Brutiogewicht
SF gewlcht kg kg
1385063 20 314 KLT43 |0 |[FLLS.Z221352-M10X34 = 50 299
1l [FBA-501568
1 PBA:SQOQQQ"O‘[““V”T7 //Hj{ﬁ
1385064 80 B215 KLT32 |0 ([HOL.Z21687-M16x1l,5x25, 82 806
2 'BA-501568 |' . e
et | \ A
2 TBA-520922 0| . 7
1385715 40 B215 KLT32 |0 [HOL.Z21687-M16x1,5x25, 41 403
1 I'BA-501568
Foglio seguente 7
27) 28)
25) summe 26) Rauminhalt cdm/ Lademeter_ Summen
29) Gefahrgut-Klassifikation 30) Gefahrgut-Bezeichnung: wenn vorhanden, siehe zusitzl. Vordruck
31) Frankatur 32) Warenwert flir SLvS 33) Transportvarsicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
a caric.de 2u decken mit Euro Eurc
st. Euro
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Xunde 37) Kentlerung
38) Transportmittet-nr. UNKNOWN
39) Lkw-Code  —1
a0 Versandar Camion Spedi 2.  41) Abrechnungs-Schl.

43) Ubernahmebestatigung des Fahrers;
obige Sendung vollstdndig und in ordnungsgemafiem Zustand Gbernommen,

Datum Uhrzeit Unterschrift

42) Empfangsbestatigung des Warenempfangars:
obige Sendung vollstandig und in ordnungsgemafkem Zustand erhalten,

Firmenstempel/ Unterschrift

45) &s gelten die Allgemainen Deutschen Spediteurbadingungen (ADSp.)
Gerichtsstand ist der Firmensitz des Yersandspediteurs,

44} Die Sendung enthélt
Euro-Aach-Pal, (FP)

46) Fiir
Warenempfanger

davon getauscht
Euro-Flach-Pal. (FR)

Euro-Gitter-Pal, (GP) Euro-Gitter-Pal, (GP}

(Platz fir Barcodefelder)




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

P

A ol

Ordine di Trasporto / Transport Order

=) 7/ 4

Sender / Mittenls

VAT ID -Ne. / N9 paitila IVA

- *  ESKA AUTOMOTIVE GMBH
BLANLENBURGER STR.8

LUTHERSTR. 87

D-09126 CHEMNITZ

Dale/ Dala

07-JUN-2019

A A GO —

—— A G~ ———

L

08431585129481

Collection addsess / Indirizzo del luogo di carico {di ritiro)

" KHX-EC-5129481

Delivery lerms /
Condizienl o trasparte

Ires domicile — ex works
D lranto dom, D

D Cleared
sdoganato

taxes paid
D dazl pagall,

Uncleared

L—_| taxes unpald

Consignee / Destinatarin

VAT-ID-No. / 4 parlita (YA
MAGNA PT S.P.A.,

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

PLANT MODUGNO

duly paid
|jdlr dog. pag.

Dolhars
alil

daly uapald
D dir, dog,

1on pag..

EXW

Terminal address /
Inditizzo ferminale

o RIY, HAUPTVOGEL: INTERNATT
nonsdoganate; KL I PPHAUSEN

gannonpega| AN DER UNITRANS 3
D-01665 KLIPPHAUSEN
Tel:+49 35204/977-22
Fax:+449 35204/977-51

Addittona! fransparl Insurance /

“Belivery address /indirizze dl consegna della merea

Oe DO

0225060467329

Terminal reference /
Numegre di dossler

Cureney/  Vafuglorinsurance|
Valula Valore da asslcurare

N i

Customers relerence /|
Rilerimentt del cliznte
13R5063-64

Terminal di amivo
Terminal de deslination

Contact lgl,

Numero teleonico

) BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantdy Packing Destripllon of goods Gustoms wrtirumbed Gross welght [ kg Value {with currency)
Marchg g numerl Cusntta | mballaggio Deserizione delia merce Taffiadoparale | Peselordoinkg Valore (con valula
1385716, 1 1385716 1807.0
1385716, =1 5 |PAL 1385716
= '* = = Payable welght in kg Tofal gross welght in kg
EX WORKS Peso tassabile tn kg Totale peso lordo in kg
Ol X 5 emx 60 B 85 ome 2.040m 0.00 wj 1,807.00 1807.0

Speclal constgnments / Richleste parlicolarl

Specizt instructions / Istmezioni particolari

IMP-INW-530531

DIMENSIONS

(LWH) :

2X 80X60X89Cm,

3X 80X60X30Cm

Enclosures / Allegati

Collechon a1 sender

Defivery fo consignes

JMPCRTANRT According 10 CHA, transpord damages have to be noted on the tranport

CTamp and signaiure of sendsr

HREUPAGEL sl

Via del C{clamini, snc- 70025 Modugno (BA)

Aitlro dal mltente Consegna al destinatzrio acder (POD) upen defivery of the consignment. Damages not visibie exter: shuul
rotefizd in writing ta he responsibfe EUROCCKNECT ferminat within 7 da

Dale /Data Dala / Data

Time/ Orarlo Time/ Craifo

Diwvers signature / Firma dell'autist Consignees signalure Consignes's name in block lettors

Firma del destinatario

Nome dl ¢hi firma in stampatello

~ Al

EUROGCONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to all DHL EUROCON

t 'Cevu: (Wi 458FVR

Congt

Tutte Io spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condizlan! Generali di :raspo“egll.l

a
T

ooty qualita e quantita”



